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Resumo: Este artigo analisa a revista O Oriente, editada por Mussa Kuraiem entre 1927 e
1974, importante veiculo da imprensa arabe no Brasil, como um meio de mediacao cultural
e politica na producao e adaptagéo das subjetividades drabes em contexto diaspdrico. Ao
abordar o nacionalismo arabe como uma tradigédo em constante transformacao, o texto
explora como a revista busca desempenhar um papel central na formacgdo de
subjetividades arabes no Brasil. Por meio da circulagéo de discursos politicos e culturais,
O Oriente ndo apenas serve como plataforma de coeséo para a comunidade arabe
paulistana, mas também como um espaco de negociagéo entre as tradi¢cdes arabes e as
demandas do contexto brasileiro, oferecendo aos seus leitores uma maneira de se
conectar com suas raizes culturais e ao mesmo tempo se adaptar as dinamicas locais,
produzindo as sensibilidades arabes no Brasil como um processo continuo de mediagéo
entre passado e presente. O artigo discute, assim, como a revista se apoia em uma
ideologia pan-arabista que visa a integragdo dos arabes em contexto internacional e
brasileiro, apoiando-se nos ideais seculares e do progresso, e que reflete na exacerbacao
e ressignificacdo do nacionalismo &rabe, a partir da criacdo da Republica Arabe Unida
(1958) e da interpretacdo dos ideais 'nasseristas’.
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SHARED SENSIBILITIES IN THE ARAB DIASPORIC PRESS: REFLECTIONS ON ARAB
NATIONALISM AND ‘NASSERISM' IN THE ORIENT

Abstract: This article analyzes the magazine O Oriente, edited by Mussa Kuraiem between
1927 and 1974, an important vehicle for the Arab press in Brazil, as a means of cultural
and political mediation in the production and adaptation of Arab subjectivities in a
diasporic context. By addressing Arab nationalism as a tradition in constant
transformation, the text explores how the magazine seeks to play a central role in shaping
Arab subjectivities in Brazil. Through the circulation of political and cultural discourses, O
Oriente not only serves as a platform for cohesion within the Arab community in Sdo Paulo
but also as a space for negotiation between Arab traditions and the demands of the
Brazilian context, offering its readers a way to connect with their cultural roots while
simultaneously adapting to local dynamics, producing Arab sensibilities in Brazil as an
ongoing process of mediation between past and present. The article thus discusses how
the magazine relies on a pan-Arabist ideology aimed at the integration of Arabs in both
international and Brazilian contexts, drawing on secular and progressive ideals, which
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reflect the exacerbation and re-signification of Arab nationalism, particularly following the
creation of the United Arab Republic (1958) and the interpretation of 'Nasserist' ideals.

Keywords: Arab diaspora; Brazil; Arab press; O Oriente; Arab nacionalism; Nasserism.

Introdugao

A imprensa arabe no Brasil teve um papel crucial na organizacao das
comunidades drabes diasporicas, principalmente entre sirios, libaneses e palestinos, e em
Sua integracao ao espaco e a esfera publica brasileira. Desde o final do século XIX até o
inicio do século XX - tendo Al-Faiha como o primeiro jornal editado e circulado no Brasil,
em 1895 (Julien & Truzzi, 2023) - inimeros jornais e revistas foram produzidos para
atender as demandas culturais, sociais e politicas desses grupos diasporicos,
funcionando tanto enquanto veiculos de comunicacao e fortalecimento de subjetividades
e identidades coletivas, bem como espacgos de mediacao entre esses imigrantes e a terra
de chegada. Sua longevidade e seu legado tornaram-se objeto de investigacdao de
trabalhos de diferentes areas do conhecimento, devido a importante e historica imigragao
sirio-libanesa para o Brasil, iniciada no final do século XIX, ter desencadeado uma rica
producao intelectual, manifestada especialmente por meio da imprensa periddica em
arabe e portuguesa e pelo fendémeno literario Mahjar - e por sua direta ligagao com o
desenvolvimento do Renascimento Arabe [Nahda] nas Américas.

O Nahda - "Renascimento” ou “Despertar’, em arabe - foi um movimento de
reavivamento cultural, intelectual e politico nos paises arabes entre os séculos XIX e XX,
potencializado e diretamente influenciado pelo contato e pelas agbes colonizadoras e
imperialistas do Ocidente sobre o Oriente. O Nahda buscou encontrar uma sintese entre
a tradicao e a modernidade nas sociedades arabes por meio de reformas educacionais,
cientificas, politicas e literarias; ao mesmo tempo em que se defendia a valorizacao da
identidade arabe e do Isld, promoviam ideais seculares de progresso e modernizagao.
Zeghidour elenca trés aspectos fundamentais que sao valorizados pelo movimento
Nahda: (i) a fungéo da literatura na cultura arabe, (ii) o papel preponderante dos arabes
cristdos na origem deste Renascimento e (i) a emigragdo enquanto arquétipo
permanente na cultura arabe (1982, p.9).

A respeito do terceiro aspecto elencado, nota-se o vinculo entre o Renascimento
arabe e sua influéncia em outras terras, a partir da possibilidade de se desenvolvé-lo para
além de paises arabes. Se o Nahda foi um movimento de renovacao dentro do mundo
arabe, o Mahjar - que pode ser traduzido como “emigrac¢ao” ou “lugar para qual se migra”
- representou a expressao dessa renovacao entre os drabes migrantes. De acordo com
Zeghidour, o Brasil foi palco de um dos momentos mais decisivos para ©
desenvolvimento da poesia arabe moderna e da imprensa arabe (1982, p. 7) e ressalta a
importancia do Nahda para a emigragao siria e libanesa ao Brasil, para além de fatores
econdmicos, uma vez que emigraram de seus paises devido as pressdes eminentes dos
otomanos contra esta ideologia: “em funcao disto, o periodo brasileiro foi o ponto de
convergéncia de todas as correntes de ideias e seu ponto de encontro. Foi o lugar em que
se concentrou a esperanca e de onde brotara a literatura arabe moderna” (id: p.9).

Os imigrantes de origem siria e libanesa que aportaram no estado de Sao Paulo
ao longo dos anos fizeram o movimento migratorio por diferentes motivacdes e fatores
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contextuais, tanto no pais de origem, como no pais de destino® Os primeiros fluxos
migratorios registrados do Levante para o Brasil se iniciaram em 1870, e tiveram seu
apice no periodo entre 1895 e 1920 (Truzzi, 1997). Tal periodo é majoritariamente
marcado pela presenca de imigrantes sirios, libaneses e palestinos de religido crista.
Entretanto, embora a maioria assim fosse, 15% deles eram muculmanos divididos em
uma grande diversidade confessional, existindo sunitas, xiitas, alauitas e drusos (Lesser,
2001: 97 apud Pinto, 2010: 205)*. Posteriormente, nos anos 1970, o Brasil viu um aumento
na imigracao proveniente do Oriente Médio de pessoas que professavam a fé
mugulmana, impulsionada pela Guerra Civil Libanesa (1975-1990), as guerras arabe-
israelenses, a crise econémica na regiao e a ocupacao sionista e genocida israelense dos
territérios palestinos e do sul do Libano, ainda em curso atualmente, em 2025. A partir do
aumento do numero de mucgulmanos, tém-se 0 movimento de criagdo e construcao de
mesquitas no Brasil, presentes, inicialmente, nos estados de Sao Paulo, Mato Grosso,
Goias, Distrito Federal, Minas Gerais, Parana e Rio de Janeiro (Pinto, 2010).

Osman (2020), em um balango da produgéo académica sobre imigragdo arabe no
Brasil, demonstra que as pesquisas ganham notoriedade entre os anos 1930 e 1960
qguando os préprios membros da comunidade arabe - sejam eles nascidos no Oriente
Médio ou descendentes nascidos no Brasil - passaram a engajar-se com a producao de
obras que retratavam a experiéncia de imigracao e sua ‘identidade imigrante”. Essas
obras sdao marcos fundadores e nao deixam de carregar um certo tom “memorialistico”.
Elas tinham como objetivo construir uma narrativa do processo diasporico que seu povo
experienciou, passando tanto por sofrimentos e dificuldades, até atingir uma posicédo de
sucesso. Assim retratam os processos de assimilacao, inser¢ao e adaptagao na terra de
chegada, a exaltacdo das contribuigdes culturais que o grupo proporcionou ao Brasil e as
‘qualidades inatas” de sua “raga” e “sangue”:

De forma geral, esses trabalhos reificam uma histéria da imigragéo e uma figura
do imigrante que véem esse processo como continuidades e permanéncias,
iniciando na saida do grupo de seu lugar de origem, continuando com a
acomodagdo no novo territério, as estratégias de adaptacéo a cultura local, o
enaltecimento das dificuldades e a superagdo como uma qualidade inata rumo a
sucesso final: econdmico, politico e social. (Osman, 2020: p. 244)

Acrescentando ao debate das producgdes “nativas” entre os arabes em territorio
brasileiro, Pinto (2016), por sua vez, argumenta que a presenga darabe no Brasil
desencadeou um fluxo de produgéo de conhecimento orientalista no pais - movimento
denominado “orientalismo brasileiro” -, que age negativamente contra os imigrantes de
fala e origem arabe, construindo, a partir de uma alteridade cultural, representacdes
estigmatizadas e estereotipadas que denunciavam um imaginario social que considerava
a presenca desses imigrantes como “indesejavel” no Brasil. Entretanto, existe, também, a
apropriacao desse discurso por parte da comunidade arabe, que o transformou
positivamente para si mesmo. O autor chama de “orientalismo nativo”, um conjunto de

2Ver Khater (2001);

8 Uma das primeiras levas de imigrantes médio-orientais no Brasil data do final do século XIX e era
composta de judeus do Marrocos (Lesser, 1999: 45 apud Karam, 2009: 31).

4Como exemplo, temos a formagédo da Unido Beneficente Mugulmana de Barretos, em 1945, fruto do esforgo
coletivo de sirios e libaneses muculmanos da cidade de Barretos e de outras cidades vizinhas no interior de
S&o Paulo, como Colina, Guaira, Bebedouro, Jaborandi, Severinia e Monte Alto (ver Garcia, 2024).
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discursos mobilizados para criar uma série de narrativas especificas que negociavam a
alteridade e diferenca do imigrante arabe em relacdo a sociedade brasileira, que se
diferenciam da ideia de Said (2007), que enxerga essa apropriagdo de modo a criar uma
“falsa consciéncia” no individuo, mas sim enquanto uma forma de agéncia que
transforma e flexibiliza hierarquias culturais.

E, justamente, sobre os conhecimentos produzidos e as estratégias “nativas’,
desenvolvidas na diaspora arabe, que procuro me debrucar neste artigo, mais
especificamente nas publicacdes da revista O Oriente, editada por Mussa Kuraiem e
circulada no Brasil entre 1927 e 1974, fazendo parte da chamada imprensa arabe em
territério brasileiro. Meu intuito é oferecer uma analise sobre seu papel no
desenvolvimento dos sentimentos do nacionalismo drabe e do pan-arabismo em
situagao diasporica. Cabe ressaltar, aqui, que a presente pesquisa foi realizada no ambito
da Catedra Edward Said de Estudos da Contemporaneidade da Universidade Federal de
Sé&o Paulo (UNIFESP)®, no qual as edi¢des da revista O Oriente foram disponibilizadas pelo
Projeto de Digitalizacdo da Memodria da Imigracdo Arabe no Brasil, uma parceria entre a
Université du Saint Esprit de Kaslik, Jounieh, Libano (USEK) e Camara do Comércio Arabe
Brasileira (CCAB)®.

Os imigrantes arabes no Brasil, durante a primeira metade do século XX, com
intuito de se fazerem presentes no espaco e na esfera publica brasileira, para além de
almejarem a ascensao econémica, buscaram expressar sua intelectualidade por meio da
criagdo de “[...] movimentos associativos, sociedades literdrias, centros de estudos da
lingua arabe, fundagao de editoras, criacdo de inumeros jornais confluem para a intencao
de manter, divulgar, estabelecer, informar sobre a cultura arabe no Brasil.” (Osman, 2025:
p. 25). Assim, utilizaram a midia impressa e a literatura nao apenas como meio de
expressao publica de sua etnicidade, mas também para continuar um projeto intelectual
diaspdrico.

Os periddicos da imprensa arabe no Brasil, como O Oriente e outros jornais e
revistas que surgiram ao longo do século XX, abordavam uma ampla gama de temas que
refletiam as preocupacgdes e pautas da comunidade arabe na didspora, ao mesmo tempo
em que promoviam a preservacao da cultura e da identidade arabe. Em edicdes bilingues
- em portugués e em arabe -, O Oriente apresentava e abordava, entre outros assuntos:
relatos nostélgicos sobre a “Grande Siria”’ e “Oriente”, noticias politicas sobre a Siria,
Libano e Palestina, manifestacdes politicas frente ao periodo de independéncia de na¢des
arabes contra forgas ocidentais, opinides sobre a politica brasileira, traducdes de poemas
da lingua arabe para a portuguesa, cobertura de jantares da comunidade arabe em Séo
Paulo, dos casamentos, dos encontros diplomaticos na capital paulistana e da agenda de
viagens de seu editor, Mussa Kuraiem.

5 O projeto de pesquisa sobre a didspora arabe desenvolvido pela Céatedra Edward Said de Estudos da
Contemporaneidade é composto por trés pesquisadores, onde eu me enquadro. Escolhemos nos debrugar
sobre a revista O Oriente devido sua longevidade, seu legado e pela quantidade de periddicos guardados no
acervo. Assim, nos dividimos para folhear as paginas de quatro décadas de publicagéo, em que voltei meu
foco para as edigbes dos anos 1950, motivo pelo qual escolhi analisar, neste artigo, especialmente os
assuntos que desenharam os debates e os animos daqueles anos;

6 Posteriormente, a plataforma do Khayrallah Center for Lebanese Diaspora Studies também tornou
acessiveis os documentos digitalizados pelo projeto;

7 Até o ano de 1918, a regido que englobava Palestina, Libano, Siria e Jordania era conhecida politica e
administrativamente como “Grande Siria”. Mesmo apds sua diviséo, o termo continuou em uso e no
imaginario entre a comunidade drabe no Brasil.
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Figura 1 — A Siria e os sirios

A Siria e 0S SIros

Mea .o

A Siria é um pequeno pais na Asia Menor, o
“Aram” da Biblia, que se estende entre os Eufrates, a
Arabia e o Mediterraneo. Tem um superficie apenas
de 159.000 quilometros quadrados.

Sao os sirios representantes de uma antiga civi-
lizacdo. Nao obstante a pequena populacdo existente,
essa antiga civilizacdo dos sirios os faz um povo de
notavel intensidade de vida. Em todo o Mediterraneo,
€les se expandem por toda a parte com sua atividade
incansavel. No Egito, no Norte da Africa, nos paises
europeus e por tdda a América, os sirios se caracteri-
zam por uma notavel capacidade de adatagio aos am
bientes mais diversos. Povo expansivo e instruido,
no comércio, na industria, assim como na agricultura,
em todos os ramos da atividade mental e pratica, por
toda parte. éles sio encontrados dedicando sua inteli-
géncia culta e sua operosidade organizada ao progresso
dos novos paises em que passam a viver.

O que os caracteriza é que éles, emprestando a sua
intensa atividade ao progresso das nagdes a que se
dirigem, nunca se perturbam com nenhuma tendéncia
perigosa, mas, ao contrario sio sempre um elemento
de ordem e progresso, contribuindo ativamente, por to-
das as formas, para promover o desenvolvimento da
civilizagao por toda parte.

Nao obstante provirem de pais diverso em raca
e religido, nunca, em parte alguma, criam dissidio com
nenhuma outra raca ou povo, mas se assimilam e in-
corporam integralmente com os novos paises, tio pa-
cifica é a sua indole,

Nos diferentes paises do mundo, os elementos alie-
nigenas que os procuram, soem por vezes levar tam-
bém para o novo habitat, sedimentos de sizania ou
contendas desta ou daquela natureza, ao passo que o
sirio é tdo somente um elemento de trabalho e de ati-
vidade incansavel. E notemos os numerosos sirios por-
tadores de uma cultura completa, intelectuais de uma
mentalidade integral, dominando toda a cultura mo-
derna pelos seus amplos e completos conhecimentos.

Assim cabe destacar no Brasil essa colaboracao
proveitosa de todos os sirios. Em todos os vinte e um
Estados do Brasil, éles por toda parte levam o seu
trabalho, a sua atividade, o seu espirito pacifico, a sua
sobriedade, a sua temperanga, irmando-se também por
toda parte com os brasileiros e integrando-se por com-
pleto dentro do nosso viver e nossa nacionalidade.

Principalmente no Estado de Sdo Paulo é de notar

Pinto

ORCRIYad

essa cooperacdo siria, pacifica, ordeira, de }ntepsldade
traz um resquicio ou levedo de qualquer sizania para
dentro da nossa comunidades. g '

Junto com isso é de notar o espirito progrefjsxsta
do sirio, que evoluiu constant'elmente, apropriando-se
de todos os elementos da civilizacdo moderna, tanto
no ponto de vista intelectual como indL{strial e ’praucoA

Dir-se-ia que nos sirios da atualidade ha a he-
ranc¢a dos fenicios antigos. Foram estes um dc?s povos
mais cultos da antiguidade e um dos que mais esten-
deram a civilizagdo humana. Mil anos antes, os sirios
de Ugarit inventaram e legaram-nos o alfabeto.

Percorreram, na antiguidade, as mais longinquas
regides conhecidas do globo. Fizeram, séculos antes
de Cristo, varias vezes, o periplo ou viagem em torno
a Africa inteira. Expandiram o seu comeércio por to-
das as partes. Fundaram Cartago antigo. E tudo isso,
que os fenicios levaram a efeito, demonstra necessa-
riamente um alto grau de civilizacdo e uma grande so-
ma de conhecimentos, sem os quais ndo podiam ter
realizado os empreendimentos formidaveis que perti-
zeram.

A civilizagio mediterranea base da civilizacio mo-
derna, foi, em parte, consideravel obra dos arabes e
dos fenicios. Foram éles os primeiros comerciantes
da antiguidade. Ja Ezequiel (XXVII, 12-25) mostra
como era intenso o comércio promovido pelos fenicios,
por mar e por terra. Eram éles que distribuiam pelo
resto do mundo os produtos do Egito e da Babiléonia.
Das terras de Eufrates e do Trigis comunicacgdes co-
merciais regulares e normais havia para o mediterra-
neo com entreposto pelo caminho, varios deles mencio-
nados pelo mesmo Ezequiel. — No Egito antigo os
mercadores fenicios tiveram entrepostos; so6 eéles fo-
ram capazes de manter um comércio proveitoso nos
anarquicos tempos do império egipcio quando todos
0s outros mercadores alienigenas se retiraram.

E o comércio sempre foi o mais altivo elemento
da civilizacdo. Assim, a indole pacifica e civilizado-
ra dos fenicios antigos, hoje se estampa nesse mesmo
temperamento dos sirios da atualidade. E como no
mundo antigo, por todos os cantos do orbe conhecido,
e encontravam esses pacificos promotores da civili-
Zacao, com as suas Incursdes comerciais, assim no mun-
do ‘moderno 0s sirios por toda parte, com o mesmo
espirito df anvxda(_ie ordeira, de empreendimento paci-
fico, se vém, na faina incansavel do trabalho 1til.

EMPORIO DAS CASIMIRAS
CASIMIKAS, LINHOS, BRINS B AVIAMENTOS P/ ALFAIATES

TECIDOS ALEXANDRE ARAP §. A.

Rua Florencio de Abreu, 20 —_ Telefone: 32.6330

Siao Paulo

Fonte: O Oriente (abril/1955).

A imagem acima (Figura 1) demonstra diferentes nuances e centros de
performance da revista O Oriente. Trata-se de um artigo assinado por um dos colunistas
da publicagao, que enaltece a rica historia da Siria e atribui ao povo sirio caracteristicas
‘inatas”, a0 mesmo tempo em que ressalta sua capacidade de adaptagdo a novos
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contextos sociais e culturais. Além disso, 0 texto também destaca a contribuicdo
econdmica dos sirios para qualquer sociedade que os receba. Para completar, ao final da
pagina, ha uma propaganda de um comeércio em Sao Paulo, liderado por um empresario
arabe.

Ao longo de sua trajetdria, O Oriente se destacou como um dos principais meios
de comunicacao da imprensa arabe no Brasil, oferecendo um espago nao apenas para o
fortalecimento da identidade cultural arabe, mas também para o engajamento politico e
social da comunidade arabe em S3o Paulo. No entanto, a revista ndo se limita a ser um
simples canal informativo. Ela opera ativamente na criagdo de um "campo” discursivo,
onde o nacionalismo arabe se manifesta e se negocia, sendo possivel observar suas
posicoes politicas desde os anos 1920 e sua exacerbacao, especialmente, nos anos 1950.
Nesse sentido, O Oriente nao é apenas um reflexo da didspora, mas um elemento ativo na
construcdao da memaria e na definicdo de valores compartilhados dentro da comunidade
arabe no Brasil. Ela serve como um ponto de articulacdo entre o passado e o presente,
entre as praticas culturais arabes e as formas de adaptacao necessarias para a
convivéncia na sociedade brasileira.

De maneira geral, na arena politica, O Oriente propunha e disputava projetos tanto
para as nagdes drabes, como para a nagdo brasileira. Osman (2025) demonstra que
eventos histéricos como a proibigdo, durante a Era Vargas (1941-1945), de publicagbes
em linguas estrangeiras no Brasil, bem como o fim da Segunda Guerra Mundial (1939-
1945) e a independéncia da Siria e do Libano, impactaram diretamente a imprensa arabe
no pais. Essas transformacdes politicas e sociais resultaram no enfraquecimento do
entusiasmo cultural e politico que sustentava essas publicagdes, levando a uma redugéo
significativa no numero de jornais em circulagdo. No entanto, apesar desse cenario
adverso, a revista O Oriente resistiu a esses eventos e as restricbes impostas, e sua
continuidade e longevidade sugerem que a publicagdo soube se adaptar as novas
circunstancias.

Um exemplo surge, especialmente nos anos 1950, quando a linha editorial da
revista se alinhou as lutas anticoloniais e anti-imperialistas que marcaram a década.
Diante da crescente mobilizacdo de comunidades arabes no Brasil e no mundo, a
publicacdo ndo apenas sobreviveu ao declinio da imprensa arabe no pais, mas também
reafirmou sua relevancia ao engajar-se em debates politicos fundamentais para seus
leitores. Seu posicionamento a favor da autodeterminacao dos povos arabes e contra as
politicas imperialistas reforca seu papel como veiculo de resisténcia e articulagéo
identitaria. Esse engajamento politico evidencia um direcionamento especifico da revista,
que se distancia de uma abordagem exclusivamente culturalista e assume um papel ativo
na defesa das causas arabes no cenario internacional.

Nesse contexto, observa-se uma imersao significativa quando O Oriente passa a
dedicar maior atencao a figura de Gamal Abdel Nasser - e as politicas nacionalistas
aplicadas em seu governo - e & formacdo da Republica Arabe Unida (RAU) em 1958,
composta pela unido entre a Siria e o Egito. A ascensado de Nasser como lider do pan-
arabismo e sua postura ‘resistente” diante das poténcias ocidentais ressoaram
fortemente entre os arabes da diaspora, refletindo-se nas paginas da revista. Esse
movimento sinaliza ndo apenas uma mudanca nas prioridades editoriais, mas também
um realinhamento discursivo, em que O Oriente se posiciona como um agente mediador
das aspiragdes politicas e identitarias da comunidade arabe no Brasil.
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Sendo assim, este artigo se debruca especialmente sobre as representacdes que
a revista produziu frente a figura do lider pan-arabista e sobre seu apoio ao projeto da
RAU. Também, procura destacar como O Oriente desempenha um papel fundamental na
producdo de subjetividades e na construcao de uma tradicao cultural que é
simultaneamente enraizada em uma histéria arabe e adaptada ao novo contexto
brasileiro. A revista ndo apenas veicula um discurso politico e cultural, mas também o
transforma ao ser consumida e reinterpretada por seus leitores, oferecendo um espaco
vital para a negociagao das identidades e a formulagdo de um projeto politico que,
embora derivado do nacionalismo arabe, se refaz nas condigbes de sua diaspora. No que
segue, irei me debrucar sobre conceitos fundamentais para nossa compreensao sobre
mediacao e nacionalismo darabe, e, em seguida, sobre alguns posicionamentos do
periddico durante os anos 1950, refletindo sobre como O Oriente exemplifica a complexa
relacdo entre midia, identidade e tradicdo no contexto da diaspora arabe no Brasil.

Mediacéo e O Oriente

O termo "nacionalismo popular”, sugere Hourani (2006), apresenta um projeto de
construcao de sensibilidades politicas e imperativos morais patriéticos desenvolvido nos
paises arabes durante as décadas de 1950 e 1960. Em meio a época em que a nogao de
“Terceiro Mundo” se tornou importante, esse nacionalismo se apoiava na posi¢cao de “nao-
alinhamento” com qualgquer um dos blocos constituintes do cenario da Guerra Fria entre
“Oriente comunista” e “Ocidente capitalista”. Ou seja, 0s paises arabes uniram-se em uma
frente comum com os paises em desenvolvimento, construindo seu poderio pela agéo
coletiva conjunta, frente aos compromissos anti-imperialistas e anti-coloniais contra as
nacoes ocidentais. A Conferéncia de Bandung, em 1955, é considerada um marco em que
0S paises asiaticos e africanos nao-alinhados construiram lagos de unido no Sul Global e
estabeleceram uma série de principios politicos e morais 0s quais guiaram suas agendas
politicas em prol da paz, do desenvolvimento econémico e da descolonizagéo.

Mas havia algo que fazia com que os paises se diferenciassem dentro dessa
grande unido do Terceiro Mundo. No mesmo periodo®, crescia a ideia de uma “unidade
arabe”’, sob a concepgao de que

os estados drabes recém-independentes tinham bastante em comum, em cultura
e experiéncia historica divididas, além de interesses partilhados, para tornar-lhes
possivel entrar em estreita unido uns com os outros, e essa unido lhes daria ndo
s6 maior poder coletivo, mas traria aquela unidade moral entre povo e governo
que tornaria o governo legitimo e estavel. (Hourani, 2006, p. 385)

Chamo atencao para uma importante nogdo empregada na passagem acima: a
de que “unidade drabe” estaria atrelada a, na verdade, uma “unidade moral”. O
nacionalismo arabe se trata de um discurso politico-secular que se apropriou das nogoes
ja descritas, como a “politica de nao-alinhamento” e o sentimento de “unidade arabe”.

8 Antes, em 1939, aconteceu a Conferéncia de Londres, considerada a primeira reunido internacional em que
paises arabes se uniram para expressar a ideia de que os arabes possuiam interesses e perspectivas em
comum. Apesar de ser um primeiro movimento, a nogédo de “unidade arabe” ainda ndo angariava tamanha
forga como o faria a partir dos anos 1950, quando o Egito, liderado por Gamal Abdel Nasser, se apropria desse
discurso.
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Juntamente com estes dois elementos, havia um terceiro que se tratava da defesa do
“socialismo arabe”. Baseado em ideais como a libertacdo e a liberdade do sujeito, o
socialismo drabe se fundamentava na ideia de que toda sociedade deveria centralizar o
poder em um Estado que controlaria todos os recursos, distribuiria a renda
equitativamente e governaria em prol da defesa dos interesses de todos. Esse discurso,
portanto, permeia o imaginario e as decisdes politicas de diferentes paises arabes que,
cada um a sua maneira, o utiliza sob diferentes abordagens, contextos e interesses.

Enquanto fenbmeno cultural e politico, o nacionalismo drabe possui uma
estrutura complexa que transcende os limites das fronteiras geograficas e politicas,
especialmente quando analisado em contextos diaspdricos, como o caso dos arabes no
Brasil pretendido neste artigo. Nesse cenario, 0 nacionalismo arabe pode ser
compreendido como um sistema normativo, que ndo apenas se traduz em um discurso
unificador sobre a identidade arabe, mas também se adapta e se reinventa frente a novas
realidades, como no Mahjar. A reflexao sobre sua normatividade aponta para a maneira
como esse movimento foi apropriado e ressignificado entre os arabes e seus
descendentes no Brasil, seja por meio da corporificacao do discurso, seja pela resisténcia
e pela liberdade frente a ele. Este fenébmeno revela a fluidez e a complexidade das
subjetividades, que, ao se adaptarem ao novo contexto, reformulam a tradicdo, mas sem
perder de vista suas raizes histéricas.

A reflexdo aqui proposta sobre o nacionalismo arabe como um projeto politico e
uma tradicao, a luz dos pensamentos de Talal Asad e Alasdair MaclIntyre, abre um campo
fértil para a analise antropoldgica. Maclntyre (2001), com sua abordagem aristotélica da
ética das virtudes e das tradicdes como praticas que envolvem um discurso moral
continuo, e Asad (1986), ao propor um olhar para os processos de subjetivacdo dentro de
sistemas normativos e discursos de poder, fornecem suporte para pensar o nacionalismo
arabe ndo apenas como uma ideologia de unificagcdo, mas como um conjunto de valores
e praticas que exigem de seus seguidores uma internalizagdo moral. Estou
compreendendo, assim, o discurso nacionalista como uma tradicdo nos termos
‘asadianos’, que consiste fundamentalmente “[...] em discursos que procuram instruir os
praticantes sobre a forma correta e a finalidade de uma determinada pratica que,
precisamente por estar estabelecida, tem uma historia” (Asad, 1986: p. 21).

Em outras palavras, uma tradicdo, em seu aspecto discursivo, refere-se a atos
linguisticos transmitidos entre geragcdes como parte de um modo de vida. Sendo assim,
no contexto da didspora arabe no Brasil, o nacionalismo arabe se configura ndo apenas
como uma identidade politica a ser reivindicada, mas como um campo de negociagao
cultural, onde os sujeitos e suas comunidades enfrentam a tenséo entre o pertencimento
a uma identidade estrangeira e as exigéncias do novo contexto social e politico, e tornar-
se parte integrante do lugar de chegada.

Esse processo de negociagdo da subjetividade arabe-brasileira €, de fato, uma
adaptacdo. Como toda tradicdo, o nacionalismo arabe ndo se apresenta de forma
monolitica, mas sim como um espaco dinamico onde diferentes narrativas e praticas
entram em didlogo com o contexto local. Nos diferentes paises e contextos, o
nacionalismo arabe assumiu formas variadas®, mas sempre com a ideia de uma unidade
moral subjacente, que exige que seus adeptos desenvolvam e cultivem sensibilidades que
0s conectem a ideia de ser arabe e, consequentemente, as suas demandas coletivas. No

Ver em Hourani (2006);
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Brasil, essa conexao ndo é unidimensional, mas, ao contrario, envolve uma complexa
negociacao entre a manutencao de uma heranga cultural arabe e a adaptacao as
realidades brasileiras.

Neste contexto, a revista O Oriente representa um importante elemento na analise
do nacionalismo drabe em contexto diasporico, funcionando como um veiculo de
comunicagao que nao apenas reflete, mas também produz e mediatiza as interagdes
entre o discurso nacionalista arabe e os sujeitos arabes no Brasil. Anderson (1993),
argumenta que as nagbes sao construcdes sociais sustentadas por mecanismos
culturais, especialmente a midia impressa, que permitem a individuos dispersos
imaginarem-se como parte de um coletivo coeso. No contexto da diaspora arabe no
Brasil, essa nocao é particularmente relevante, pois jornais e revistas como O Oriente
funcionaram como veiculos nao apenas de informacao, mas de construcao identitaria,
alimentando um imaginario pan-arabista entre leitores distantes geografica e
culturalmente do mundo arabe. No entanto, como complementa Meyer (2009), a
imaginagdo ndo € um processo puramente cognitivo; ela se torna socialmente eficaz
qguando se materializa em formas sensoriais e midiaticas. Assim, perguntamo-nos: como
aimprensa arabe no Brasil ndo apenas representou, mas encarnou o nacionalismo arabe,
transformando-o em uma experiéncia sensivel e "verdadeira'?
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Figura 2 — Os povos arabes

Os povos arabes
Palavras do ministro sirioc Saleh Aquil
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(‘) futuro, sem duvida, ¢ dos povos fracos. Nao
tardara, a hora em que os povos serio julgados pela
moral e pelas virtudes espirituais e nio pelo numero
de seus canhoes e importancia de suas esquadras.
Que seria da humanidade sem esses povos modestos,
honestos e bons? Onde encontrariam paz e asilo os
humllrjes e os perseguidos?

Sido os pobres que ajudam os pobres, os ricos,
quando o fazem, querem recompensa: um sorriso ou
um pedago do céu. Os fracos tambem ajudam os
fracos e ndo exigem, em troca, recompensa alguma.

Quando chegar a hora aguardada, desfilardo os
super homens e os colonialistas com os seus unifor-
mes de guerra, tendo as lapelas, medalhas ganhas
pelos saques e assassinios. A seguir virdo os escra-
vos, 0s mercenarios e os da ‘“‘carne de canhio”, cu-
Jas cidades foram arrazadas, porque as maquinas dos
profissionais da guerra exigiam petroleo e campos
espagosos para exibirem o seu poderio. De povos
fracos, alguns tinham confianga em sua forga, outros
queriam convencer o mundo que sio tambem, e pi-
saram sem piedade aqueles que duvidaram. Os si-
rios, os egipcios, os iemenitas os algerianos, e os
cipriotas, tambem faziam fila entre os povos fracos
que sabem defender a sua soberania.

Queremos, aqui, destacar a pequena Siria, co-
mo suprema defensora dos povos oprimidos, contra
a qual nada puderam as ameacas dos barbaros. Du-
rante esse julgamento, nenhum imperio podera igua-
lar a majestade do povo sirio, que ¢ pela verdade,
pela paz, pelo trabalho.

Se os imperialistas comparassem o poder dos
seus Estados com o da Siria, ndo cantariam em tom
maior as suas glorias efemeras, ou entdo, tintas as
faces pelo rubor, confessariam, antes, que o melhor
dos seus couragados pouco vale, quando comparado
com a tenda acolhedora de um beduino em sua pa-
tria generosa e nobre. ;

Parece-nos que a regra para conseguir o res-
peito dos outros, consiste em apelar para o terror,
para a violencia, para a destruicio. Por uns dias,
meéses, anos, poderdo impor um respeito, uma resig-
nag¢io mas, cedo ou tarde, o odio fermentado dos
povos oprimidos, a ansia pela liberdade fazem vol-
tar os canhdes contra os proprios artilheiros. -

Os povos, como os individuos, sio responsaveis
pelos seus atos. Quando o povo arabe for julgado,
nio tera de responder por nenhum crime. Passou
pelo mundo, servindo aos demais povos, dando gra-
cas a Ala pelos seus beneficios.

y .
Ld .

Rei Saud, em recente fotografia focalizada no Cairo.

ot Ny au",utf

O Rei Saud, ao que consta, levou ao conheci-
mento dos trés grandes arabes, reunidos em con-
ferencia no Cairo, que o governo dos Estados Unidos
sentir-se-ia feliz em concluir tratados de comercio e
estabelecer mais intercambio com os povos arabes.
Os trés grandes receberam tanto essas propostas
como o plano Eisenhower, com geral ceticismo.

E voz corrente, segundo um editorial no jornal
oficioso “Al-Jumhuria” qua a Liga Arabe esti um
tanto enfraquecida, pois desde a sua fundagio foi
sequencia de decep¢oes e ordem sucessiva de malo-
gros oriundos de falta de firmeza dessa entidade
diante de certas potencias estrangeiras, alem da de-
sarmonia devida a diversidade de grau de evolugio
em varios Estados.

Dai a resolugiio dos reis arabes de se reunirem
a fim de resolver assuntos graves. Ha forte corren-
te inclinada a realizacio de reunides mensais.

Fonte: O Oriente (margo/1957).

A efervescéncia do momento, nos anos finais da década de 1950, mostra como a
luta anti-colonial e anti-imperialista foi estimulada pela O Oriente, como se observa na
figura acima. Com uso da ironia em chamar os povos arabes de “povos fracos”’, a
traducao do discurso do ministro sirio Saleh Aquil nos permite olhar sobre a producao do
nacionalismo alinhando o propdsito de se resistir a um inimigo em comum, que seriam
as forgas coloniais e imperiais ocidentais.

Acrescento que o periddico pode ser observado enquanto medium no sentido
proposto por Charles Hirschkind, ao discutir a mediagéo cultural por meio de formas
simbdlicas e praticas de comunicagdo. Hirschkind (2006) foca na relagédo entre midia,
praticas religiosas e construcdo de sujeitos éticos, sugerindo que os meios de
comunicagao nao sao apenas canais de transmissao de informacdes, mas também
espacos onde se constroem e ressignificam identidades e valores. Assim, ao considerar
O Oriente como um medium, podemos compreender como a revista atua na construgéo
e na transformacao das subjetividades arabes no Brasil, funcionando como um ponto de
encontro simbdlico e politico para os arabes, ao mesmo tempo em que contribui para a
adaptacao e negociacao de sua identidade no contexto brasileiro.
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Mais do que um espaco informativo, O Oriente se configura como uma plataforma
de coesao politica, capaz de mobilizar e engajar os membros da comunidade arabe em
torno de questdes comuns, como a preservagao da lingua arabe, a promocao da cultura
arabe e a defesa de direitos politicos e sociais. Essa coesao politica nao ocorre apenas
por meio do discurso explicito, mas também pela forma como os temas sao tratados e
das sensibilidades que sao cultivadas na leitura e nas discussbes promovidas pela
revista. A revista O Oriente, portanto, performava a unidade arabe. Por meio do uso da
linguagem - alternando entre o drabe e o portugués -, iconografia e narrativas que
celebravam figuras como Gamal Abdel Nasser, a revista corporificava o pan-arabismo,
tornando-o tangivel para seus leitores. Meyer nos lembra que a midia ndo apenas
transmite ideias, mas as encarna, gerando sensibilidades compartilhadas. A repeticéo de
simbolos - como a resisténcia ao colonialismo e a exaltagdo da lingua arabe - ndo apenas
“‘imaginava” a comunidade, mas era um meio no qual ela poderia tornar-se presente no
cotidiano dos imigrantes.

Entre ‘nasserismo’ e a formacdo da Republica Arabe Unida: a exacerbacdo do
sentimento arabe

Farias (2020) nos alerta para o fato de que, no cenario académico brasileiro, muito
se propds pesquisar a fundo sobre as migracdes e diasporas arabes para o Brasil entre o
final do século XIX e inicio do século XX. Em contrapartida, “sdo esparsas as pesquisas
gue evidenciam o contato entre o Brasil e a Siria apds a Segunda Guerra Mundial, dando
a impressao de que houve uma ruptura e um distanciamento.” (Farias, 2020: p. 9). Essa
observagao surte efeito ao explorarmos relagdes diplomaticas e de interacao entre os
paises e sobre a comunidade drabe em territorio brasileiro com os paises arabes. Neste
sentido, no que segue, procuro explorar a representacao dessas relacdes, especialmente
entre Brasil e Republica Arabe Unida, formada pela unido entre Siria e Egito, na revista O
Oriente. Antes disso, se faz necessario contextualizar a sua formacao a partir da figura
emblematica de seu lider Gamal Abdel Nasser.

A figura de Nasser ocupa um lugar central na histéria politica do Oriente Médio e
dos paises arabes durante a segunda metade do século XX. Militar de formagao, Nasser
ascendeu ao poder apos liderar a Revolugao Egipcia de 1952, que resultou na derrubada
da monarquia vigente e na abolicdo do regime colonial britdnico. Com um discurso
anticolonialista e nacionalista, ele se tornou um dos principais representantes do
movimento pan-arabista, que buscava a unidade e o fortalecimento dos paises arabes
em 0posi¢ao ao inimigo em comum, o imperialismo ocidental, e a fragmentacgao politica
e social da regido. Sua lideranca foi marcada por uma politica de reformas internas - como
a nacionalizagdo do Canal de Suez (1956) e a construgéo da barragem de Assua (1960) -
e um engajamento diplomatico robusto no cenario internacional, especialmente em
relacdo aos paises arabes e o movimento de descolonizagao global. Suas ac¢des politicas
e carismaticas levaram sua ideologia a ser academicamente e publicamente conhecida
como “nasserismo”.

O pan-arabismo, que Nasser “abragou” - em termos carismaticos - como uma
ideologia central de seu governo, propunha a unido dos paises arabes em uma frente
comum, ndo apenas contra as poténcias coloniais europeias, mas também contra as
divisdes internas entre o0s estados arabes - algo inevitavelmente utépico. A ideia de uma
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"grande nacao arabe" teve ressonancia em um momento em que o mundo arabe ainda
estava se recuperando dos impactos do colonialismo europeu e da partilha arbitraria das
fronteiras pelos poderes ocidentais apos a Primeira Guerra Mundial. Nasser se tornou o
‘rosto” desse movimento ao promover uma visdo de uma identidade arabe
compartilhada, e sua politica externa adotava uma retodrica de solidariedade entre os
povos arabes, algo que Ihe garantiu um grande apoio popular, tanto no Egito quanto em
outros paises arabes'. Isso conferiu ao Egito o reconhecimento, por parte da O Oriente,
como epicentro politico da causa arabe. Como exemplificado na Figura 3, a Cairo, na
verdade, foi conferido o posto de pensar e produzir o sentimento, a demanda e a acao da
unido arabe.

Figura 3 — Cairo, cérebro do mundo arabe

{ {
('o/'(l/l/fo ()0 /mm()o

arabe

Fonte: O Oriente (margo/1959).

19 E importante ressaltar que o Egito n&o participou na linha de frente da unido &rabe desde os primérdios do
nascimento da ideologia enquanto politica. Durante algumas décadas, 0 pensamento egipcio agrega, a priori,
um espirito patridtico [wataniyya] somente entre aqueles que viviam no Egito (Hourani, 2006). A partir da
Conferéncia de Londres (1939) e da ascenséo de Nasser, o Egito passa a construir uma agenda conjunta com
o Oriente Médio.
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Nasser era um defensor especificamente da causa egipcia, mas se tornou o
principal lider do pan-arabismo e se apropriou de seu discurso anti-imperialista para
conquistar maior influéncia entre os paises da regido. Em meio a um emaranhamento
composto por diferentes forcas politicas e ideoldgicas que brigavam por espago no
contexto egipcio pos-revolucao - dentre elas, as diferentes visdes sobre o Isla -, 0 pan-
arabismo e o0 nacionalismo drabe ganha relevancia com a questao Palestina, a partir de
1948, ano marcado pela catastofre [nakba] do povo palestino, expulsos de sua terra pela
invasao e ocupacao sionista israelense. A questao palestina € uma pauta que congregou
os nacionalistas drabes e os mugulmanos'' de diversas partes do mundo, que permanece
até os dias atuais.

Um dos momentos mais significativos da ascensao de Nasser foi a formacao da
Republica Arabe Unida (RAU), uma unido politica entre o Egito e a Siria, proclamada em
1958. A RAU representava o apice das ambicdes de Nasser de consolidar a unidade arabe
sob um governo centralizado e forte. Esta unido foi vista como uma tentativa de
superagao das divisdes politicas entre os paises arabes e um modelo para futuras
colaboracées pan-drabes. No entanto, a Republica Arabe Unida também evidenciou as
dificuldades intrinsecas a constru¢cao de uma unidade politica no mundo arabe, dada a
diversidade de interesses nacionais, culturais e econémicos entre os paises da regido. A
unido entre o Egito e a Siria, embora simbdlica, foi marcada por tensdes internas e
divergéncias sobre a distribuicao do poder, culminando no colapso da RAU em 1961,
apenas trés anos apos sua criagdo. O fracasso da RAU ndo diminuiu, no entanto, a
popularidade de Nasser no mundo arabe, que continuou a ser visto como um lider
carismatico da luta pela independéncia e pela unidade arabe.

Além disso, a queda da RAU ndo diminui a importancia de sua influéncia e
presenca no Brasil, especialmente quando analisamos as diversas sinalizagdes de apoio
e intercambio entre as nac¢des durante o governo de Nasser. A relagdo entre as duas
nacoes foi marcada por uma série de gestos diplomaticos e culturais que refletiram tanto
a solidariedade politica quanto uma estratégia de aproximagao cultural e ideoldgica,
alinhada com os principios ‘nasseristas’ sobre o nacionalismo arabe e o combate ao
imperialismo. Vé-se na Figura 4, a seguir, como O Oriente recebeu e proferiu homenagens
e elogios a figura de Jamal El Farra, nomeado embaixador da RAU no Brasil por Nasser,
reforcando os lagos amistosos entre os paises:

1 Embora seu governo fosse secular e baseado no socialismo arabe, Nasser reconhecia o papel central do
Islé na identidade e na cultura arabes, incorporando elementos religiosos em sua retdrica para fortalecer seu
apelo popular.
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Figura 4 — Embaixador da R.A.U. na Associagéo Paulista de Imprensa

Embaixador da R. A. U. na Associagio

Paulista de Imprensa

Correia Junior

N TN | 50 A T O N

Figura impressionante de diplomata e de profundo
observador da vida internacional comtenporinea é o ilustre
representante da Repiblica Arabe Unida, com quem os
jornalistas de Sdo Paulo tiveram a grata oportunidade de
entrar em contacto, no encontro ante ontem realizado
na sede da Associacio Paulista de Imprensa.

Conservando-se embora rigorosamente fiel as normas
de expressao que as responsabilidades de seu cargo e a si-
tuagie atual do mundo arabe certamente lhe impoem, o
Embaixador .]Anml El Fara soube, a0 mesmo tempo, compe-
netrar-se de que ali conversava com jornalistas, como éle,
e de que, portanto, lhe cabia usar, entre éles, como real-
mente usou, de uma linguagem a0 mesmo tempo discreta
e cordial.

A entrevista foi concedida, pois, num ambiente de
profundo bem-estar tanto para o insigne entrevistado quan
to para os que tiveram o prazer de ouvi-lo.

A imprensa a divalgou em todos os seus termos: nem
seria éste o lugar apropriado para conmenta-lo,

Desejo, isto sim, assinalar a imensa simpatia que se
d""l‘“‘“d‘-\ e que se comunica a todos os que a cercam, da
pessoa do ilustre diplomata que ha poucos dias esteve co-
nosco. Sei que se trata de uma das grandes culturas e de
uma das mais fascinantes sensibilidades de diplomacia orien-
tal dos nossos dias.

E me rejubilei de verdade, nio s6 eu, senio a tota-
lidade dos colegas e amigos de Mussa Kuraiem, quan-
do o eminente visitante, agradecendo as brilhantes palavras
com que o saudara o querido jornalista que tem nas veias
também o sangue do Oriente, se referiu a integridade de
carater désse fluente orador e prestigioso homem de im-
prensa, lonvando-lhe a bravura moral, como uma de suas
virtudes tipicas e também como uma das caracteristicas da
gente de sua raca.

Merecem ser divulgadas as palavras proferidas pelo

mensageiro dos sentimentos da API, na agradavel reuniio
de ante-ontem:

— «Deve a diplomacia — disse éle — ser a expres-
sio da fidalguia, porque os embaixadores, em regra, signi-
ficam o cordial traco de uniio dos povos. Por isso raro
¢ o discurso diplomatico em que ndo se alude aos «lacos
de amizadey. Ja se tornou essa expressio até imprescin-
divel. E quem melhor pode personificar a fidalguia afe-
tiva do que um espirito rutilante, votado a poesia, a beleza,
as letras, as manifestagoes de espirito, que encerram toda a
essencia da beleza da vida? Foi naturalmente pensando
nisso que o govérno da Repiblica Arabe Unida, sob a pre-
sidéncia dessa figura impar que ¢ Gamal Abdel Nasser,
designou para seu embaixador no Brasil a figura eminente-
mente simpatica e brilhante do sr. Jamal El Farra, que
reune em seu fulgido espirito, a par de extraordinaria
vocagio literaria, todas as qualidades de estadistas. Cultura
invulgar, certamente pord ao servico de sua patria todas
as obras-primas de seu engenho, elevando, assim, cada
vez mais, o glorioso nome da Siria e do Egito. Um embai-
xador de talento ¢ motivo de orgulho para seu pais, porque
na diplomicia necessarias se tornam as inspiracoes do génio.
Acaso nio ¢ um embaixador o reflexo de uma nagdo?
Congratulamo-nos, pois, com o gabinete do Cairo pela
feliz escolha e fazemos votos que os frutos colhidos na
sua nobre carreira estejam a altura de seu inegavel valor».

Sio de lembrar-se, nesta grata oportunidade, as pala-
vras do presidente Gamal Abdel Nasser ao diretor da
revista «O Orientey. «Nossa maior aspiracio seria, depois
de homérica luta, atingir o chamado concerto universal,
numa atmosfera purissima de paz refratatia a ambicio e
ao espirito de conquista e de escravizacio de povos fracosy.

O embaixador Jamal El Farra é o auténtico porta-voz
dos sentimentos de justica e liberdade encarnados na figura
daquele nobre estadista.

Do vespertino /A Gazeta’, desta capital

Fonte: O Oriente (janeiro/1959).

Outro acontecimento que nos interessa relembrar € que gracas a influéncia
nasserista e pan-arabista no Brasil, a anteriormente chamada Camara de Comércio Siria-
Libanesa, fundada em 1952, mudou seu nome devido a formagcdo da RAU e suas
influéncias:

A alteragdo do nome da Camara mostra o papel cada vez mais importante das
poténcias &rabes. A unido entre a Siria e o Egito, formando a Republica Arabe
Unida (1958), e a unificagdo dos respectivos corpos diplomaticos no Brasil
chamaram a atencdo dos diretores da Camara - ainda de origem majoritariamente
sirio-libanesa - interessados em ampliar ‘as relagdes com os paises arabes’. No
mesmo ano, reuniram-se com o consul-geral da Republica Arabe Unida no Brasil
e adotaram o nome de Camara de Comércio Arabe Brasileira. (Karam, 2009: p. 58)

O Acordo Cultural firmado em 1960 entre o Brasil e a Republica Arabe Unida

destacou-se como um marco significativo nas relacdes bilaterais. Mais do que um
simples acordo comercial ou econdmico, esse pacto foi uma manifestacao da intengéo
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de Nasser de promover uma aproximacao cultural com paises ndo arabes. Para Nasser,
o desenvolvimento da educagéo e da cultura era um pilar essencial de sua ideologia,
sendo uma maneira de propagar os valores do pan-arabismo e de fortalecer a identidade
arabe em um cenario global. O acordo cultural, nesse sentido, possuia uma importancia
simbolica muito maior do que qualquer transagcao econémica, refletindo o desejo de
fortalecer lagos ideoldgicos e culturais.

Entre as acgdes concretas desse acordo, destaca-se a criacao do Departamento
de Estudos Arabes da Universidade de S&o Paulo (USP), com a colaborac&o do professor
enviado pela RAU ao Brasil, Helmi Nasr. A criacao desse centro de estudos e a presenca
de intelectuais arabes no Brasil marcaram uma fase de intercambio académico e cultural
gue ressoava com a visdo de Nasser sobre a importancia da educagcao como instrumento
de transformacao social e politica. A parceria com o Brasil, portanto, estava
profundamente alinhada com os principios de Nasser, que via a difusdo cultural como
uma forma de fortalecer as bases ideoldgicas do movimento pan-arabe, criando pontes
de entendimento entre as diversas nagdes em desenvolvimento.
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Figura 5 — Ouvindo a palavra do novo mito drabe (parte 1)

‘J,ﬁ.:,—'/ ‘-'JL»,&
A2 100D s ls

Ouvindo a palavra do novo mito 4rabe

0 presidente Nasser concede outra entrevista ao diretor deste magazine

Pela terceira vez, o presidente Gamal Abdel Nasser nos recebe
neira como atua com os diplomatas estrangeiros. Inicialmente, s. exeia. dirigiu-nos as seguintes ¢ YORAR
palavras: «Testemunho-lhe a satisfagiio de meu governo pela util obra que vem ;'«:'11';7 n;“ I_"",WVN“
sua grande revista, entre a Republica Arabe Uuida ¢ o Brasil, trabalhando, in(-unw.‘y‘-f:m.( ”: lltlu.\('s d-“
tica de compreensiio e amor que deve unir as duas nacoes, criando novos lagos d‘(: int .“_“l?l‘(_" pela p".h.
estabelecendo novas formas de solidariedade espiritual ¢ material entre os doi‘s )m'(:“(:T(‘T.(."““mls'
poderdo esquecer nunca o labor proficuo, quer dos diplomatas de carreira, quer dlm il'l‘l.'l s "I.u_h(‘s s
vontade, no sentido de aproximar, cada vez mais, os POvVos americanos do:e svlvnl'; I ';I *_(‘l‘llulh (!(‘ o
cuja alinidade, desde a era iberica, é tio solida que dispensa comentarios», & e e

s carinhosa e fidalgamente, & ma-

Fonte: O Oriente (outubro/1959).
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Figura 6 — Ouvindo a palavra do novo mito drabe (parte 2)

I

Iste o saldo de honra
i residencin particular
do presidente Gumal
Abdel Nasser, onde o
jornalista ouviu & paia-
vri do lider de todos o8

drabes, durante duas

horas

Na residencia o presidente
Nasser

E oportune gssinglar que ostis resi-

denela foi do presidente antes de

assumic o poder ¢ continug sendo

o preferida. Els que os palicios do

exrei Farouque tormaram-s¢ mi-

sens pari gandio ¢ satisftoeao da
poglacio

A proposito dos emprestimos gque a R. A. U, pleiteis para sua industrializagio ¢ tanta celenma
provocou, o presidente Nasser, alirmou-nos que tem horror #os gastos sem medidy, verdadelra aversio
A despesn inutil. Cabe ao bom governo prosseguiu poupar dinheiro, economizr, amealhar, porque
somente assim, o Estado poderd ser forte, rico, poderoso e, 50 ussim, o pais poderd preservar sui
independencia politica nssegurando 4 independencia financeira.

Sobre o problema da educacio o presidente assim s¢ exprimiu: «Formar 4 alma dos seres huma-
ro dever da familia onde nascem, das nagaes onde vivem, Para tal, o8 pais ¢ mies de
familin ¢ os chefes de Estado precisam dar exemplo de firmeza no cumprimento do dever, de compre-
ensdo dos problemas humanos, de pabilidade ante as encruzilhadas da vida, de capacidade de sacrificio
¢ de repuncia. Fibra nilo se cria, mis se enrijece na lute ¢ no trabalho. A ‘maior fulha da educaciio
moderna ¢ justamente estal nio formar o homem para resistic 4 adversidade. Habituado s facilidades
da tecnica; ao desregramento da soviedade: a0 afrouxamento dos lagos familiares: a0 embotamento da
sensibilidude, ndlo se prepara parga os momentos dificeis, nos quais a fortuna foge, @ desgraga surge, a
esperancy fenece. I por isso fraquejw. Transige. E preciso l'f]ll(?lll". para saber sofrer ¢ resistiv. Quem
nito sabe sofrer, ndo resiste. Quem nio resiste, nio vence, Efs por que a salvagio do homem ¢ das
nuehes esti na educacio, que sucede a alfubetizaciios.
< drabes & eXeia, HSSCVErou queé «jumais aceitard a unilo de qualquer
regifio drabe, sem ser proclamada essi vontade, ut‘m\'és da votagio uninime lln. povo, COomo ocorreu
na Sirias, Falando com entusiasmo, o presidente ‘\nssvr parecen-nos umd convicgio em marcha, um
ideal que avanca ¢ se coneretiza em realizacdes grandiosas e um sonho que se realiza

Alma de califa, feita de mesticismo ¢ de acio, de vida interior ¢ de pruj.og-,a'm luminosa, Nasser
acabari por reconstruir uma nagiio, ressucitar um povo, agrupar centenas de emiratos @ colocar setenta
milhdes de drabes a servico da eivilizagiia e da humanidade.

nos ¢ o primei

Quanto & unido dos povo

Fonte: O Oriente (outubro/1959).
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As figuras acima - em que ambas sdo complementares e sequenciais - ilustram o
emblematico momento em que a revista O Oriente, por meio de seu editor-chefe Mussa
Kuraiem, registra seu encontro com aquele que consideram o “mito arabe” ou o “lider dos
arabes”, Gamal Abdel Nasser. Na recepcao, Nasser expressou sua satisfacdo com o
trabalho desempenhado pelo jornalista na construcéo de pontes entre a Republica Arabe
Unida (RAU) e o Brasil. Ele reconheceu o papel essencial de intelectuais e diplomatas na
criacao de novas formas de solidariedade espiritual e material entre os povos arabes e
latino-americanos. Essa fala revela um esfor¢o consciente de Nasser em expandir sua
influéncia para além do Oriente Médio, reforcando a identidade arabe no exterior e
mobilizando a didspora para a causa pan-arabista.

O encontro entre Kuraiem e Nasser, portanto, reforcou o papel da colénia arabe
brasileira como um elo entre o Brasil e a causa nacionalista arabe. Ao registrar e divulgar
as palavras do lider egipcio, Kuraiem atuou como mediador desse ideal, ajudando a
consolidar um sentimento de pertencimento por meio de sensibilidades compartilhadas
entre os darabes no Brasil. Esse episddio demonstra como o nacionalismo arabe néo se
limitou as fronteiras do Oriente Médio, mas encontrou ressonancia em comunidades
espalhadas pelo mundo, como a do Brasil, onde a historia da imigragéo arabe se entrelaca
com a construcdo de uma identidade transnacional.
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Presidente Nasser

oWl ez 6

Figura 7 — Afirma o jornalista Mussa Kuraiem: “o sonho da unido dos drabes era antes de Kuatly que de
Gamal Nasser” (parte 1)

Presidente Kuatly t.p);“ \é et v,.xﬂ;;‘ |

AFIRMA O JORNALISTA MUSSA KURAIEM:

«O sonho da uniio dos drabes era antes de Kuatly
que de Gamal Nasser»

«O ex-presidente sirio, vendo sua nagdo ameacada, quis substituir a bandeira siria pela da unido de todos os arabes» -

Propaganda intensa, estimulando rivalidades nas varias regides, para impedir adesdes — «Voltou a predominar a

concepcdo tribal de 8 mil anos»

«O sonho da unido dos drabes era antes de Chukry
Kuatly que de Gamal Nasser. O presidente Nasser nem
existia quando Kuatly liderava na Siria a oposi¢io  aos
turcos e aos franceses. Quem teve a idéia da RAU foi
Kuatly, que viu em Nasser o lider mais indicado para
realizar a unidao dos arabesy, declarou a reportagem o
jornalista Mussa Kuraiem, diretor da revista «Oriente» e
um dos maiores estudiosos dos problemas do Oriente
Proximo.

Kuraiem, nascido no Brasil, filho de pais sirios, além
de manter correspondéncia permanente com politicos e
jornalistas dos paises arabes, visitou oito vézes _qulI‘(’L'lh
regioes. Depois de formada a RAU, esteve mais trés veéses
a razio porque Mussa
sobre os recentes acon-
o da Siria, e uma
interpretacio diversa daquela que nos véem através do no-
ticiario das agéncias telegraficas.

percorrendo os paises arabes. Essq
Kuraiem tem sua explica¢io propri
tecimentos que culminaram na separ:

A Siria vivia ameacada

Kuraiem lembra que a «mentalidade arabe, desde ha
7.000 ou 8.000 anos, se caracterizava pela rebeldia, o dese-

Estudioso dos problemas do Oriente Meédio, visitou 11 vezes os paises arabes

jo de liberdade e a concepcao tribaly. Centenas de tribos,
desligadas e independentes, viveram sempre em luta. Na
Siria, pela primeira vez, foi possivel fixar os beduinos ao
solo.

- «A fixacio a0 solo nio mudou a psicologia daque-
les povos, desde o Libano até as fronteiras da India. Os
emiratos viviam isolados, com tradicoes desarmoniosas.
As ocupagoes estrangeiras, entre os quais os turcos durante
500 anos, contribuiram para desuni-lo.

Os franceses e
ingleses formar:

{ m virias pequenas nagdes procurando in-
cutir nelas a idéia de que tinham origens distintas e acu-
lavam as rivalidades e suscetibilidades. Assim se forma-
ram a Jordania e a Palestina, de
das grandes poténcias européias,

acordo com os interésses
: Em 1945, com a inde-
pendéncia, a Siria pagou um preco penoso, Damasco vérias
vézes bombardeada pelos franceses, O pais, com 4 milhdes
de h.'lhilill‘llc\ viu-se, poucos anos depois, vitima da «guer-
ra frian. Estava rodeado pela Jordania, Turquizl‘ e Iraque,

que faziam parte do Pacto de Bagdad, e por Israel que via
0 pacto com simpatia.

Os sirios, fatigados de séeulos de
riam sujeitar-se a ninguém.
Pacto, comecou 2

sujeic¢do, nio que-
-0mo 0 pais ndo aderisse ao
U propaganda intensa insinuando que a

Fonte: O Oriente (outubro/1961).
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O Nilo atravessando o coracdo do Cairo

Siria sofria infiltragio soviética. Quando fui, do Brasil,
entrevistar Kautly, alguns anos atris, o entio presidente
sirio chegou a derramar lagrimas, revoltado com o que
diziam da Siria e afirmava que a Siria estava ameagada de
invasio pela Turquia, que tinha 50.000 homens na fron-
teira com a inten¢do de ocupar Alepo; pela Jordania, pre-
parada pelos ingleses; pelo Iraque, que se considerava com
direitos de soberania sobre os sirios, e por Ben Gurion,
que havia convidado 4 milhdes de israelitas para fixarem-se
em Israel. Kuatly perguntava onde seriam colocados ésses
4 milhdes de judeus, se ja havia dificuldade de domicilio
para os 2 milhdes de Isracl. O presidente sirio estava
convencido de que éles pretendiam invadir a Siria. Entio
Kuatly voltou a acalentar o sonho de sua mocidade, afir-
mando que s6 substituiria a bandeira siria pela bandeira
da unido arabe. Acreditava que as nacoes os emiratos
esquecessem as concepeoes tribais e formassem uma grande
patria, apta a garantic a seguranca do Oriente Médio e
afastar o perigo das nacoes colonialistas., Convencido disso,
entrou em entendimentos com Gamal Nasser, que lhe pa-
recia um lider nascido para concretizar os anseios dos ara-
bes e ¢ dotado de vasta cultura politica. Kuatly pensava em
@rmos de federacio ou confederacio arabe. Dizia que
com 3 bilides de dollars, pagos pelas companhias de pe-
troleo, seria possi\-cl fazer prosperarem 50 milhdes de z'm}-
bes. npm\-e‘ ar outras riquezas do subsolo e afastar peri-
gos de invasio ou de anexagio. Gamal 'Nasser resp('mdeu
que «seria uma das maiores felicidades unir os povos arabes

Figura 8 — Afirma o jornalista Mussa Kuraiem: “o sonho da unido dos drabes era antes de Kuatly que de
Gamal Nasser” (parte 2)

e afastar o espectro da sujeiciop. No entanto Nasser quis
um plebiscito formal e solene. Realizado o plebiscito,
98,5 dos sirios votaram a favor da unido. Para Kuatly,
era o primeiro passo para a unido dos arabes.

N propaganda contra a Uniao

«Deixando, assim, de ser presidente da Siria, Kuatly
esperou que o exemplo fosse seguido e que outros lideres
dos demais paises tivessem igual compreensio. Mas o que
aconteceu? As nagoes européias sempre agiram em fungio
da desunidfo. Uma propaganda intensa se desenvolveu,
acusando-se Nasser de imperialista. Ao mesmo tempo,
recomecaram a bater na velha tecla, dizendo que os egipcios
nio sio arabes, mas faraonicos; que os libaneses sio feni-
cios; que ao rei Hussein, descendente de Maomé, ¢ que
caberia o govérno de todos os drabes; que os alauistas fo-
ram os que mais contribuiram para a cultura, inventando
o alfabeto. Tudo era feito para evitar adesoes a RAU,
pois cada nagao dizia que se uniria se as outras o fizessem.

E o problema culminou com as medidas tomadas por
Nasser, como a reforma agraria, que descontentou os feu-
dalistas da Siria, e a nacionalizacio de varias emprésas.
O espirito tradicional de rebeldia manifestou-se novamen-
te. Voltou a predominar a concepcio tribal. Agora, as
nacoes européias devem estar satisfeitasy — concluiu o sr.
Mussa Kuraiem.

Do «Diario de Sao Paulo»,
T-10-61

-~

Fonte: O Oriente (outubro/1961).

Se 0 encontro entre Mussa Kuraiem, e Gamal Abdel Nasser em 1959 demonstrou
a admiracao a figura do lider egipcio, a critica posterior de Kuraiem ao colapso da RAU
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em 1961 revela uma tensdo fundamental no nacionalismo arabe: a dificuldade de
conciliar o ideal coletivista com os interesses locais e as ambicdes pessoais dos lideres.
Em seu argumento, Kuraiem nos permite interpreta-lo na forma de que Nasser priorizou
sua popularidade e os interesses egipcios em detrimento de uma unido arabe mais solida,
0 que expbe uma contradicao inerente a0 movimento nacionalista. O pan-arabismo,
embora retoricamente inclusivo, muitas vezes esbarrou em disputas de poder e na
centralizagdo egipcia, evidenciando que o nacionalismo arabe ndo era um bloco
monolitico, mas sim um campo de disputas e interpretacdes diversas. Essa critica
formulada pela O Oriente abre campo para debate sobre como essas reflexdes
impactaram a relacdo dos darabes no Brasil com a ideologia nasserista, pois como
estimulado por Kuraiem, houve uma falha em consolidar um projeto verdadeiramente
coletivo.

Reforco aqui a ideia de que a revista O Oriente, nesse contexto, ndo era apenas um
veiculo de reproducéao e representacdo do sentimento arabe, mas uma mediadora ativa
na construcdao de uma identidade diasporica no Brasil. Também, ao discutir o
nacionalismo drabe e suas contradi¢cdes, o periodico participava do processo de
formacdo de sensibilidades compartilhadas entre imigrantes e descendentes,
articulando-os a eventos geopoliticos do Oriente Médio e que poderiam ser interpretados
e debatidos de maneira ativa por seus leitores. A mudanca do nome da Camara de
Comércio Arabe Brasileira em S&o Paulo, influenciada pela formacao da RAU, é um
exemplo claro de como politicas no mundo drabe ecoavam no Brasil, moldando
instituicoes e identidades. Assim, a critica de Kuraiem ao fim da RAU pode ser entendida
nao apenas como uma avaliagdo politica, mas como um ato de producao de
nacionalismo arabe na didaspora. Ao questionar Nasser, O Oriente reforcava a ideia de que
0 nacionalismo arabe deveria ser plural e critico, nao dogmatico. Essa postura reflete a
complexidade de se construir subjetividades arabes na didaspora, onde lealdades,
memorias e interpretacdes estdo em constante negociacdo. A revista, portanto, ndo
apenas relatava o nacionalismo, mas o reinventava em solo brasileiro, mostrando que a
didspora € um espaco de reelaboragao politica e cultural.

Consideragdes finais

Neste artigo, procurei analisar algumas das publicacdes da revista O Oriente, no
final da década dos anos 1950, enquanto mediacao discursiva, cultural e politica na
producao e adaptacao das subjetividades arabes em contexto diasporico. Entendo que
essa perspectiva nos permite compreender como a imprensa operou Como um espaco
de negociacao e producao de subjetividades, conectando a didspora as transformacdes
politicas do mundo arabe e ao mesmo tempo promovendo sua inser¢ao na sociedade
brasileira.

O nacionalismo drabe, estimulado na revista, encontrou na experiéncia da
didaspora um espaco singular para sua reelaboracao. A influéncia do pan-arabismo e da
ideologia nasserista na revista sugere que a diaspora nao era apenas receptora passiva
dos acontecimentos politicos no mundo arabe, mas ativa em sua ressignificagdo. O modo
como a criacdo da Republica Arabe Unida ressoou, demonstra como esse processo
transnacional afetava diretamente as subjetividades arabes no Brasil, intensificando
sentimentos de pertencimento e refor¢cando discursos que combinavam modernidade e
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progresso com o ideal de uma unidade arabe secular. No mais, aqui vimos que 0
nacionalismo diaspdérico ndo € um mero constructo abstrato, mas uma realidade
materializada através de praticas midiaticas que debatiam esse sentimento de maneira
diretamente articulada com ideais de emancipacao, independéncia e em defesa das lutas
anti-coloniais e anti-imperialistas no mundo arabe. Assim, O Oriente ndo apenas
imaginava a comunidade arabe; ela Ihe dava tangibilidade por meio de sua textura, sua
visualidade e sua circulagdo. Considerei que o nacionalismo arabe na didspora nédo é
composto apenas por discursos, mas por formas materiais que o torna sensivel e
"verdadeiro". Uma dessas formas pode ser encontrada na imprensa arabe no Brasil.

Dessa forma, a trajetéria de O Oriente exemplifica como a imprensa diasporica
pode ser um ator essencial na construgcdo de pertencimentos hibridos e na
ressignificacao de projetos politicos e culturais além das fronteiras nacionais. A revista
nao apenas registrou a experiéncia arabe no Brasil, mas também desempenhou um papel
ativo na mesma, tornando-se um espago de didlogo entre passado e presente, entre a
agenda local e a transnacional. Seu legado nos permite compreender a importancia dos
meios de comunicacdo como vetores de identidade e resisténcia, reforcando que as
diasporas nao sao meros reflexos de suas patrias de origem, mas espacgos ativos de
transformacéo e reinvencgao.
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